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INSTALACION 

Culdado: Antes de dar inicio a la instalacidn, 

desconecte el cable de la terminal negative (-) de la 
bateria del vehiculo. 

C6mo Conectar las Bocinas 

Cualquier tipo de bocinas que usted vaya a conectar 
deber^n ofrecer una capacidad combinada de un 
minimo de 32 vatlos, y cada bocina individual deberd 
ofrecer una impedancia de un minimo de 8 ohmios. No 
utilice cualquier cable comun o tierra del chasis para 
ninguna de las conexiones de las bocinas. 

Si usted solamente planea utilizar un par de bocinas, 
coloque el selector 4CH/2CH localizado a la izquierda del 
estdreo en 2CH. Despu^s oonecte las bocinas al arn^s 
de cables provistos como sigue. 

1. Conecte el cable color gris del arnds en la terminal 
(+) positiva de la bocina derecha. 

2. Conecte el cable color violeta del arn§s en la termi- 
nal (-) negativa de la bocina derecha. 

3. Conecte el cable color bianco del arnes en la termi- 
nal {+) positiva de la bocina izquierda. 

4. Conecte el cable color verde del arn6s en la termi- 
nal (-) negativa de la bocina izquierda. 

Si usted planea utilizar bocinas delanteras y traseras, 
coloque el selector 4CH/2CH localizado a la izquierda de! 
est^reo en 4CH. Despu^s conecte las bocinas al am6s 
de cables provistos como sigue. 

1 . Conecte el cable color gris del arn6s en la terminal 
(+) positiva de la bocina delantera derecha. 

2. Conecte el cable con cobres gris/blanoo del arnOs 
en la terminal (-) negativa de la bocina delantera 
derecha. 

3. Conecte el cable color violeta del arn6s en la termi- 
nal (-)-) positiva de la bocina trasera derecha. 

4. Conecte el cable con colores violeta/negro del arn6s 
en la terminal (-) negativa de la bocina trasera 
derecha. 

5. Conecte el cable color bianco del arn^s en la termi- 
nal (+) positiva de la bocina delantera izquierda. 

6. Conecte el cable con oolores blancoynegro del arn6s 
en la terminal (-) negativa de la bocina delantera 
Izquierda. 


7. Conecte el cable color verde del arnes en la termi- 
nal (+) positiva de la bocina trasera izquierda. 

8. Conecte el cable con colores verde/negro en la ter- 
minal (-) negativa de la bocina trasera izquierda. 

C6mo Conectar otros Componentes 

Usted podr^ conectar otros componentes de audio 
(como es el caso de un ecualizador/booster o 
ampliticador) a las bocinas de su auto-est4reo o salidas 
de linea. Consulte el Manual del Propietario del corn- 
pone nte a conectar para ampliar las instrucciones de 
como conectarlo al est^reo y a la energia. 

Si usted desea encender y apagar el componente op- 
ciona) al mfsmo tiempo que su auto-estOreo, usted po- 
dr^ conectarlo al cable con colores azul obscuro/blanco 
(con una etiqueta Impresa con AMP REMOTE TURN ON). 
Consulte el Manual del Propietario del componente para 
cerciorarse que ha sido disehado para ser conectado 
con un cable de encendido remoto. 

Si su vehiculo est^ equipado con una antena 
autom^tica, conecte la punta del cable AMP REMOTE 
TURN ON con la punta del cable que energiza la antena 
del vehicub. 

Cdmo Conectarlo a un Tel4fono 
Vehicular 

Si usted desea que el sonido del auto-est^reo enmudez- 
ca cuando estO en uso su telOfono vehicular, conecte el 
cable con colores rosa/blanco a la terminal de enmude- 
cimiento del telOfono vehicular. 

C6mo Conectar la Energia y la 
Antena del Vehiculo 

1 . Conecte el cable cobr negro de tierra f isica del 
auto-est^reo a un tornillo met^lico que est^ fijado al 
chasis del vehiculo. Cercbrese que no este aislado 
del chasis por una parte pt^stica. 

2. Conecte el cable color amarillo (con un porta-fusible 
en la linea y con la etiqueta impresa MEMORY 
BACKUP LEAD) a la terminal positiva (-i-) de la 
bateria, o a una terminal cuya energia no sea inter- 
rumpida con la Have de ignicion. Esta terminal pro- 
veer^ de energia constants a la memoria del radio y 
al diodo emisor de tuz de seguridad. 

3. Conecte el cable con la etiqueta impresa POWER 
LEAD B (+) (con un porta-fusible en la linea) en una 
terminal de la caja de fusibles de su vehiculo que 
controls los accesorios (ACC). 
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C6mo Controiar el Sonido 

Utllice !os botones de control para ajustar el sonido. 

• VOLUME — oprima + o - para incrementar o disminuir 
el volumen. La abreviatura Vo aparecer^i en el 
espectro. No escuche a niveles elevados de volu- 
men. 

• BALANCE — optima SEL hasta que By o aparezcan 
en el espectro. Oprima + o - para ajustar el balance 
entre las bocinas derechas e izquierdas. 

La abreviatura br y un numero aparecer^ en el 
espectro cuando el balance es inclinado hacia la 
derecha. La abreviatura bl y un numero aparecerd 
en el espectro cuando el balance es inclinado hacia la 
izquierda. 

• BASS — Oprima SEL hasta que la abreviatura ba y 
un numero aparezca en el espectro. Oprima + o - 
para ajustar el nivel de serial de tones graves. 

• TREBLE — Oprima SEL hasta que la abreviatura tr y 
un numero aparezca en el espectro. Oprima -i- o - 
para ajustar el nivel de sefial de to nos agudos. 

• FADER — Oprima SEL hasta que la letra r y o 
aparezcan en el espectro. Oprima + o - para ajustar el 
balance entre las bocinas delanteras y traseras (si 
optb por instalarlas). 

Las letras ff y un numero aparecer^n en el espectro 
cuando el control del sonido progresivo es cambiado 
hacia las bocinas delanteras. Las letras fr y un 
numero aparecer^n en el espectro cuando el control 
del sonido progresivo es cambiado hacia las bocinas 
traseras. 

• MUTE — Oprima MUT hasta que la palabra mote 
aparezca en el espectro. Esto reduce el volumen en 
20 dB. Para reiniciar el nivel de volumen original, opri- 
ma MUT nuevamente. 

Memorla Amblental Prestabtecida 

Listed podr^ prestablecer los agudos. el balance, el con- 
trol progresivo y el nivel de volumen en la memoria y 

con esto lograr el utilizarlos f^cilmente. 

1 . Oprima repetidamente SEL para seieccionar la 
posicidn de cada control que desee grabar en la 
memorla {el espectro nrostrar^ tr, ba, b, f, y vo 
en ese orden). 

2. Ajuste la posicidn de cada control al nivel deseado, 
y despues oprima y mantenga oprimido uno de los 
tres botones de prestablecimiento de ambiente (bo- 
tones 1 , 2. 0 3) por un lapso superior a 2 segundos. 

Nota: Los botones 4, 5. y 6 no podr^n ser utilizados 
para esta funclon en la memoria. 


3. Oprima SEL y seleccione el numero de presta- 
blecimiento de ambiente durante un lapso de 5 
segundos para dar inicio al ambiente previamente 
grabado. 

C6mo Desprender el Panel de Control 

E! panel de control desprendible y el diodo emisior de 
luz LED le auxiliara a proteger su auto-estereo contra 
robo. Cuando desprenda el panel, la luz roja destellara. 
Para desprender el panel: 

1 . Oprima el bol6n que libera at panel de control local- 
izado en la esquina superior izquierda del panel. El 
lado izquierdo del panel de control se expulsara. 

2. Jale el lado izquierdo del panel hacia usted. 

3. Mantenga el panel en el estuche protector provisto 
para mantenerlo en buen estado. 

Para reinstalar el panel, empujelo sobre el cuerpo princi- 
pal, primeramente por su lado derecho. SI el panel de 
control no se ha fijado correctamente, los botones de 
control no funcionar^n. 

Culdado: No toque los contactos en el panel de control 
y el cuerpo del auto-est6reo. Si el polvo u otras sustan- 
cias se acumulan en los contactos, limpielos con un tra- 
po limpio, y seco. 

Cdnto Escuchar el Radio 

1. Encienda la ignicidn de su vehiculo. Oprima BAND 
para encender el radio. 

2. Oprima BAND para seieccionar la banda deseada 
(FI, F2, 0 F3 para la banda FM; Ai o A2 para la ban- 
da AM). Cada una de las veces que usted oprima 
BAND, el radio automdticamente se sintonizar^ en la 
ultima estacidn que fue seleccionada en esa banda. 

3. Sintonice la estacidn deseada manualmente 
oprimiendo «TUNE/SEARCH o TUNE/SEARCH» 
para sintonizar dentro de la banda seleccionada ha- 
cia arrlba o hacia abajo. U, oprima »| o |« para 
que autom^ticamente sea sintonizada una estacibn 
potente. 

Usted podrb utilizar la sintonizacion memorizada 
para seieccionar una estacion. Vea “Sintonizacion 
Memorizada.” 

4. Oprima ST/MO cuando la transmisibn de una 
estacibn sea ruidosa. El radio autombticamente se 
sintoniza en monaural o estbreo contorme usted sin- 
toniza estaciones dife rentes. La abreviatura st 
aparecerb en el espectro cuando usted sintonice 
una estacibn FM estbreo. 

5. Para apagar el radio, oprima OFF. 
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Esto provee de energia al auto-est^reo al encender 
la jgnicidn, y suspender la energia al apagaiia, y 
para evitar que la bateria del vehiculo se debilite si 
permanece encendido el auto-estdreo por olvido. 

4. Conecte el cable de la antena del vehiculo en el 
conector grande de color negro del auto-est^reo. 

5. Conecte el arn^s provisto en el enchufe de la parte 
posterior del auto-est6reo. 

Una vez que se hayan conrpietado todas las conex- 
iones, vuetva a conectar el cable de la bateria. 

C6mo Comprobar las Conexiones 

Una vez que hay a usted conectado las bocinas, cables 
de energia, y antena, enclenda la ignicidn de su 
vehiculo y compruebe que el auto-est^reo funcione. Si 
el auto-estSreo no llegara a funcionar, desconecte in- 
mediatamente el arn^s de cables y verifique sus conex- 
iones. Si funciona adecuadamente, desconecte el cable 
de la terminal negative de la bateria del vehiculo y 
continue con la instalacibn. 

Cdmo Instalar el Auto-est^reo 

Nota: Si su vehiculo no cuenta con un marco en el ta- 
blero tipo DIN E para instalar el componente, utilice un 
ensemble para la instalacidn, slguiendo las instruc- 
ciones para instalar el soporte del componente. 

Siga estos pesos para instalar el auto-est^reo. 

1 . Desconecte el cable de la terminal (-) negativa de la 
bateria de su vehiculo. 

2. Desconecte temporalmente el arn^s de cables y la 
antena. 

3. Inserte el soporte de instalacidn dentro del espacio 
en el tablero y tijelo doblando las muescas de blo- 
queo hacia afuera con un desarmador. 

4. Vuelva a conectar el arn^s y la antena a trav6s del 
soporte. 

5. Deslice el auto-est^reo hasta que se bloquee en su 
lugar. 

Para fijar mejor el auto-est6reo y asegurar el aterri- 
zamiento el^cthco apropiado, fije el tomilio hexago- 
nal en la parte posterior del auto-est6reo. Fije un 
extreme de la correa met^llca provIsta al tornillo y el 
otro extreme a un tornillo existente fijado a una 
parte metaiica del vehiculo. 

6. Vuelva a conectar el cable en la terminal negativa 
de la bateria del vehiculo. 


C6mo Quitar el Auto-est^reo del Tablero 

1 . Desconecte el cable de la terminal (-) negativa de la 
bateria del vehiculo. 

2. Si usted fijo la correa metalica, desatornillela. 

3. Empuje las Haves del soporte en las ranuras de la 
derecha e izquierda del panel frontal (con los gan- 
chos hacia arriba) hasta que escuche un chasquido. 

4. Jale las Naves del soporte hacia afuera y hacia aba- 
jo para quitar el auto-est6reo. 

Para quitar las Haves del soporte, oprima los bo- 
tones RELEASE localizados directamente debajo de 
las ranuras en la parte Inferior de la unidad. 

5. Desconecte el arn^s de cables y el cable de la ante- 
na. 

6. Vuelva a conectar el cable de la bateria en la termi- 
nal (“) negativa. 


OPERACION 

Para Restablecer el SIstema 

Si el auto-est^reo no llegara a funcionar al ser instaiado 
por primera vez, o si dejara de funcionar, oprima el 
botdn RESET. (Esto borra cualquier programacibn, con 
excepcibn de las estaciones pre-programadas.) 

C6mo AJustar el ReloJ 

1 . Oprima BAND para encender el auto-estereo. 

2. Mientras oprime WSPLAY, oprima «TUNE/ SEARCH 
para ajustar las horas. 

3. Mientras oprime WSPLAY, oprima TUNE/ SEARCH» 
para ajustar los minutos. 

4. Cuando el espectro muestre ia hora correcta, suelte 
el botbn DISPLAY. 
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Reproduccidn Repetltiva 

Para reproducir repetitivamente una pista seleccionada, 
oprima REPEAT mientras la pista est^ siendo reproducl- 
da. La abrevlatura rpt aparecera en el espectro y el 
reproductor de discos compactos repetird la 
reproduccidn de la misma pista. Oprima REPEAT 
nuevamente para cancelar la reproduccidn repetitive. 

Reproduccidn al Azar 

Oprima SHF (mezclar) para reproducir todas las pistas 
en el disco compacto en un orden ai azar. La abrevia- 
tura SHF aparecer^ en el espectro. Oprima SHF 
nuevamente para cancelar la reproduccidn al azar. 

Cdmo Programar y Reproducir 
una Secuencia de Pistas 

1 . Oprima PROG. El numero del programs 01 , el 
niimero de pista, prog, y p aparecer^n en el 
espectro. 

2. Oprima |« o »\ para mostrar el numero de pista 
que desea dentro del programs. 

3. Oprima PROG nuevamente para grabar en la 
memorla el numero de pista seleccionado dentro de 
la primera ubicacidn en la memorla. El numero de 
pista desaparecer^ y el sigulente numero de progra- 
ma aparacerd en el espectro. 

4. Repita los Pasos 2 y 3 por cada una de las pistas 
que desee dentro del programa, hasta 15 pistas. 

Una vez que haya grabado su programacidn, opri- 
ma PROG PLAY para reproducir la secuencia progra- 
mada. La abrevlatura prog y el numero de pista 
aparecerdn en el espectro. 

Oprima CLEAR por un lapso superior a 2 segundos 
para borrar la programacidn. O. simplemente saque 
el disco. 

CUIDADO Y MANTENIMIENTO 

• Mantenga el auto-estdreo seco. 

• Manipule el auto-estdreo con mucho cuidado. No lo 
deje caer al piso. 

• No utilice el auto-estdreo bajo condiciones extremas 
de temperatura. 

• Mantenga e! auto-estdreo alejado del polvo y la 
mugre. 

• Limple el auto-estdreo con un trapo humedo y seco. 

• No modifique ni altere los componentes internos del 
aulo-estdreo. 


Cdmo Cuidar sus Discos Compactos 

Manipule siempre sus discos compactos por las orillas y 
mantdngalo dentro de su estuche protector, cuando no 
estd en uso. Mantenga el disco compacto seco. Evite 
dejar sus discos compactos dentro de su vehiculo. 

Seguridad Laser 

Solamente un tdcnico de servicio calificado deberd gui- 
tar la cubierta o intentar darle servicio a este dispositive, 
debido a la posibilidad de causar dafios a la vista. 

Cdmo Reempiazar un Fusibie 

Si el auto-estdreo no funciona, usted quizd deberd 
reempiazar el fusible localizado en el cable color rojo 
que transmite la energla. Verifique tambidn los fusibles 
de su vehiculo. Siga los siguientes pasos para cambiar 
un fusibie. 

Advertencia: Antes de inciar, apague el auto-estdreo y 
el motor de su vehiculo. 

1 . Saque el auto-estdreo del tablero. 

2. Abra el porta-fusible. 

3. Si el fusible estd fundido, reempideelo con un fusi- 
ble estandard de V4 pulgada con la capacidad apro- 
plada. El fusible dentro del cable color rojo que 
transmite la energia deberd tener una capacidad de 
6 amperios, y el cable color amarillo con energia 
continua, deberd tener una capacidad de 1 .0 am- 
perios. 

4. Vuelva a ensamblar el porta-fusible insertdndo el 
fusible y bloqueando ambas partes hasta que se 
unan firmemente. 

5. Reinstale el auto-estdreo en el tablero. 


ESPECIFICACIONES 

Voltaj© de Fuente Energia 12 Voltios DC Tierra Negative 

Potencia de Salida 16 Vatios RMS por canal (2CH) 

5.5 Vatios RMS por canal (4CH) 

Carga de Impedancia 4-8 ohmios por canal 

Consume de Corriente 6 Amperios Max. 

Dimensiones 50 mm x 178 mm x 160 mm (AAP) 

Peso 2.500 kg 

Estas especificaciones son para los modelos tipicos; las uni- 
dades individuates pudieran variar. Estas especificaciones 
estdn sujetas a cambios sin previo aviso. 
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Sintonizacidn Memorizada 

Su radio otrece dos grupos de memorizacidn en AM y 
tres grupos en FM. Listed podrS grabar en la memoria 
hasta seis estaciones en cada gmpo. Sintonice la 
estacidn memorizada seleccion^ndola por grupo en la 
memoria y oprimiendo el botdn de la ubicacidn en la 
memoria correcto. 

Listed podra permitirle al radio buscar las seis esta- 
ciones siguientes en la banda y automaticamente gra- 
barlas en la memoria de grupo. 

1. Encienda el radio. 

2. Oprima BAND para seieccionar la banda deseada y 
la memoria de grupo. Por ejempio, seleccione A1 
para grabar el primer grupo de estaciones de AM. 

3. Sintonice la estacibn que aparezca en la banda in- 
mediatamente antes de la primera estacibn que ust- 
ed desee grabar en la memoria. 

4. Oprima y mantenga oprimido AMS por un lapso de 3 
segundos. El sistema rastrear^ la banda seleccio- 
nada y grabarb las seis siguientes estaciones mbs 
potentes. El numero de ubicacibn de la memoria y la 
frecuencia de la estacibn aparecerbn en el espectro 
por cada estacibn memorizada. 

Una vez que haya dado tbrmino a la grabacibn de esta- 
ciones, el radio darb inicio al rastreo de todas las esta- 
ciones grabadas. El numero de canal destellarb y el ra- 
dio se sintonizarb en cada estacibn por un lapso de 5 
segundos. 

Nota: El radio rastrearb una vez las estaciones po- 
tentes, dos veces las estaciones dbbiles y tres veces las 
estaciones mbs dbbiles. Posteriormente, si todas las 
ubicaciones en la memoria no han sido ocupadas, con- 
tinuarb grabando estaciones previamente grabadas has- 
ta que todas las ubicaciones estbn ilenas. 

Para grabar estaciones en la memoria de grupo, manu- 
almente: 

1 . Encienda el radio. 

2. Oprima BAND para seieccionar la banda y la 
memoria de grupo. 

3. Sintonice la estacibn que usted desea grabar en la 
memoria. 

4. Oprima y mantenga oprimido el numero de 
ubicacibn en la memoria hasta que el audio 
momentbneamente enmudezca. 

El numero de ubicacibn en la memoria y la frecuencia 
de la estacibn aparecerbn en el espectro por cada una 
de las estaciones grabadas. 


Para rastrear estaciones en una memoria de grupo: 

1 . Oprima BAND para seieccionar la banda deseada y 
la memoria de grupo. 

2. Oprima MS para rastrear las estaciones grabadas 
en ese grupo. El radio rastrearb las estaciones gra- 
badas, hacibndo una pausa de 5 segundos en cada 
estacibn. 

3. Cuando el radio pausa en la estacibn que usted de- 
see escuchar, oprima MS nuevamente. No manten- 
ga oprimido MS. 

C6mo Reproducir un Disco Compacto 

1 . Inserte un disco compacto (con la etiqueta hacia ar- 
rtba) en la ranura. El reproductor de discos com- 
pactos se encenderb y darb Inicio a la reproduccibn 
del disco compacto. 

Si el disco compacto se encuentra dentro del repro- 
ductor, oprima >|| para dar inicio a la reproduccibn. 

2. AjUSte VOLUME, BALANCE, BASS, TREBLE, y FADER 
como usted \o desee. 

3. Para adelantar aceleradamente las seleociones en 
un disco compacto, oprima TUNE/SEARCH». Para 
regresar hacia el inicio del disco compacto, oprima 

«TUNeSEARCH. 

Para cambiar hacia la pista siguiente o anterior, 
oprima »| o |«. 

Para hacer una pausa en la reproduccibn, oprima 
>||. Para reiniclar la reproduccibn, oprima i«. »|. 
«, », 0 >||. 

Expulsidn 

Oprima EJ. El disco serb expulsado y et radio se encen- 
derb autombticamente (si estaba encendido antes de 
haber reproducido el disco compacto). Si usted no saca 
el disco compacto, este serb alimentado en el reproduc- 
tor autombticamente despubs de 5 segundos. 

Rastreo Intro 

Esta caracteristica le permitirb reproducir los primeros 
10 segundos de cada pista de un disco compacto. 

Oprima INTRO para rastrear las pistas del disco compac- 
to insertado en el reproductor. La abreviatura int y el 
numero de la siguiente pista aparecerbn en el espectro, 
esa pista serb reproducida por un lapso de 10 segun- 
dos. El reproductor de discos compactos avanzarb ha- 
cia la siguiente pista, la reproducirb por un lapso de 10 
segundos, y asi seguidamente. 

Oprima INTRO para cancelar esta caracteristica La 
abreviatura int desaparecerb del espectro, y el disco 
compacto serb reproducido normalmente. 
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